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TYP SKIPASU 1) Dospělí Mladiství + sen. 
studenti Děti

Od 8.30 hod. 34,50 28,50 16,50

Od 10.45 hod. 33,– 27,– 16,–

Od 11.45 hod. 30,– 25,– 15,–

Od 12.45 hod. 28,– 23,50 14,–

Od 13.45 hod. 23,– 19,50 11,50

3hod.skipas 3) 28,– 23,50 14,–

Dopoledne (do 12.30) 3) 29,50 25,– 15,–

NĚKOLIKADENNÍ SKIPASY
TYP SKIPASU11) Erwach -

sene
Jugendliche
und Senioren Kinder

HS* NS** HS* NS** HS* NS**

1 1/2 dne 2) 62,– 62,– 52,– 52,– 30,– 30,–

2 dny 68,– 68,– 56,– 56,– 33,– 33,–

2 1/2 dne 2) 87,– 87,– 70,– 70,– 44,– 44,–

3 dny 102,– 102,– 83,– 83,– 49,– 49,–

3 1/2 dne 2) 117,– 117,– 95,– 95,– 59,– 59,–

4 dny 128,– 123,– 103,– 99,– 64,– 62,–

5 dnů 153,– 147,– 123,– 118,– 77,– 74,–

5 ze 7 167,– 161,– 133,– 129,– 84,– 81,–

6 dnů 173,– 166,– 139,– 134,– 87,– 83,–

7 dnů 195,– 187,– 156,– 150,– 97,– 93,–

8 dnů 205,– 197,– 165,– 159,– 103,– 98,–

  Prodloužený den
27,– 22,– 14,–

Jednorázově platí v přímé návaznosti 
na 6denní skipas

Skipasy 9 - 14 dnů rovněž i sezónní skipasy 
podle vývěsky na pokladnách!

Volitelné skipasy Platí jen v zimní sezóně 2009/2010

5 dnů ze sezóny 166,– 133,– 83,–

10 dnů ze sezóny 298,– 241,– 149,–

ZAČÁTEČNÍCI A UŽÍVAJÍCÍ SI LYŽAŘI
240bodový skipas 58,50 – 31,50

60bodový skipas K dostání jen pro děti. 9,50

TURISTÉ A BĚŽKAŘI
Lanovka 
Kanzelbahn

13,50 – 7,–

Lístek k jízdě po 
sjezdovce

5,– – –

Lístek k jízdě po 
sjezdovce

7,– včetně 1 jízdy nahoru 4sed. 
lanovkou

Tiskové chyby a změny cen vyhrazeny, září 2009!

... kteří mají rádi útulnou atmosféru na chatách a korutanskou kuchyni.  

Gerlitzen garantuje kouzelné chaty s dobrou hudbou 
a korutanskou specialitou „schmankerl“. Sami si 
vyberte z nabídky slunečního ubytování na hoře nebo 
pobytů kolem oblasti Gerlitzen u jezera Ossiacher 
See, v Arriach- Klösterle, Afritz-Verditz, ve městě 
Villach, v termálních lázních Therme Warmbad ve 
Villachu, u jezera Wörther See nebo Faaker See – od 
5hvězdičkových hotelů až k původním chatám, zcela 
bezpečně se najde to správné pro každý vkus!

...kteří nechtějí hodiny sedět v automobilu.  

Nejdůležitější dálnice A2, A10 a A11 se nacházejí v 
bezprostřední blízkosti Gerlitzenu – lyžařské středisko 
položené ve středu Korutan. Do Gerlitzenu se pohodlně 
a rychle dostanete i veřejnými dopravními prostředky. 
Let(y) ke Gerlitzenu – žádný problém, neboť od letiště 
v Klagenfurtu jsou vzdáleny jen asi 25 minut jízdy a 
přepravu zajišťují početná ubytovací zařízení

Z 3.300 parkovacích míst se jich 
1.800 nachází PŘÍMO u sjezdovek – 
kde přesně leží parkovací plochy, které 
vám nabízejí tento komfort, je uvedena 
na panoramatickém přehledu. (P5-P9)

P5-9

P1-4

PROČ SI PŮJČOVAT?
•  Ušetříte velké peníze, pokud v zimě sportujete jen 

zřídka!
•  Nemusíte se starat o ostrost hran nebo stav 

skluznice!
•  Vždy můžete používat nejnovější špičkový 

materiál!

PROČ KUPOVAT?

• Nejnovější špičkové vybavení

•  Nejdříve zkusit a pak koupit, ochrana před 
nevyhovujícími nákupy!

• Helma, brýle, ochrana proti chladu atd.

• Obchod otevřen od 9 do 16.30 hod.

Navštivte náš obchod – vyplatí se to!

VŠEOBECNÉ INFORMACE

Každý začátek je těžký – ale ne na Gerlitzenu. Na 
jedné ze tří velkých cvičných ploch na hoře s lyžařským 
střediskem Kinder- und Schneebärenland se učení 
stane hrou a ještě se navíc dobře pobavíte. Za to 
jsou odpovědní pedagogicky vzdělaní a přezkoušení 
lyžařští instruktoři lyžařské a snowboardové školy 
Gerlitzen pro děti. Náš maskot, maskot Gerlitzenu, 
medvídek Bino, zpívá, tancuje a podporuje děti, 
zatímco rodiče lyžují. 

Lyžařská škola Gerlitzen Villach GmbH & CoKG
Prostřední stanice Kanzelhöhe: +43(0)4248/3222
Klösterle: +43(0)4248/3222
Feuerberg/Bergeralm +43(0)4248/3156

Bližší informace: www.gerlitzen.org, info@gerlitzen.org

PROČ LYŽAŘSKÝ SERVIS?

•  Lepší pocit při otáčení 
lyží a a tím větší požitek 
z jízdy. 

•  Lepší držení na tvrdých 
sjezdovkách a proto větší 
bezpečnost. 

•  Hrany zůstávají ostré 
podstatně déle.

...kteří stále hledají něco zvláštního:

• 27. 11. 2009: Otevření zimní sezóny Gerlitzen 

• 13. 12. 2009: ZDARMA lyžařský test Blizzard a Elan 

• 19.+20. 12. 2009 ZDARMA lyžařský test Fischer a 
Atomic

• 24. 12. 2009: Ježíšek, lyžařský den (děti zdarma) 

• 04. 2. 2010: Show na lyžích lyžařské školy Gerlitzen 
na svahu Moserhang

• 05. 4. 2010: Sezónní finále Gerlitzen 

• Každý den během zimní sezóny: Show medvídka Bino v 
lyžařském středisku Kinder- und Schneebärenland u 
prostřední stanice/Kanzelhöhe 

• Každý pátek během zimní sezóny: Závody na lyžích a 
snowboardech na svahu Moserhang u prostřední 
stanice/Kanzelhöhe s měřením času, slavnostní 
vyhlášení vítězů a předání diplomů; lyžařská škola 
Schischule Gerlitzen, +43 (0) 4248/32 22 

• Zimní turistika s průvodcem, pan Schuss 
+43 (0) 664/143 98 65, 

• Bully sáňkování s příjemným fondue večerem a 
odvozem rolbou, hostinec Alpengasthof Pacheiner, 
+43 (0) 4248/28 88

1)  Skipasy jsou vydávány výhradně jen ve formě čipových karet „Key Card“! Navíc se 
k tarifu připočítává kauce 5 Euro (záloha na Key Card). Po odevzdání nepoškozené 
„Key-Card“ Vám bude vráceno 5 Euro.

2) Půldny mohou být spotřebovávány jen 1. den. 
3)  Jízda lanovkou Kanzelbahn dolů bez časového limitu, avšak nejpozději do 17 

hodin.
Děti: ročník 1995 - 2003, mladiství: ročník 1991 – 1994
Studenti: až k dovršenému 27. roku (včetně ročníku 1983) s platným studentským 
průkazem (s fotografií); sleva pro studenty jen v rámci denního skipasu 
Senioři: muži: ročník 1944 a starší, ženy: ročník 1949 a starší 
*HS-hlavní sezóna: 19.12.2009 až 08.01.2010 30.01.2010 až 12.03.2010   
 
**NS-období mimo hlavní sezónu:  do 18.12.2009 a od 09.01.2010 do 29.01.2010 

13.03.2010 až 05.04.2010 
(možné prodloužení podmíněné počasím do 11.04.2010!
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THIS FOLDER IS AVAILABLE IN

GER

Top-Ski Korutany a východní Tyrolsko 
Sezónní skipasy a vícedenní skipasy k 

dostání u všech pokladen.
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Region termální lázně Villach –
Faaker See – Ossiacher See  
Villach-Warmbad/Faaker See/Ossiacher See 
Tourismus GmbH
Töbringerstraße 1, A-9523 Villach-Landskron 
Tel. +43 (0) 42 42/420 00, Fax: +43 (0) 42 42/420 00-42
E-mail: office@region-villach.at, www.region-villach.at

RENT A SKI

SPORT SHOP

ZEMĚ SNĚŽNÉHO 
MEDVĚDA

Pro všechny milovníky 
lyží a snowboardů,...

Pro všechny příznivce 
zimních sportů,...

Pro všechny gurmány 
a požitkáře,...

Pro všechny rodiny,...

Gerlitzen – za kulisami...a v létě

Pro všechny 
freestylery,...

Pro všechna ranní 
ptáčata na lyžích,...

Pro všechny ty,... Pro všechny ty,...

LYŽAŘSKÁ A SNOW -
BOARDOVÁ ŠKOLA

RENT A SKI/PŮJČOVNA
VÝUKA LYŽOVÁNÍ

30MINUTOVÝ 
EXPRESNÍ SERVIS

NANESENÍ HORKÉHO VOSKU  
včetně čištění a leštění skluznice 7,–

ZÁKLADNÍ SERVIS LYŽÍ
Boční hrany, výbrus, navoskování a leštění 22,–

ROZŠÍŘENÝ SERVIS LYŽÍ
včetně opravy skluznice (vylepšení) 32,–

SNOWBOARD, NANESENÍ HORKÉHO VOSKU  
včetně žehlení skluznice

10,–

SNOWBOARD SERVIS 
Boční hrany, výbrus, voskování, 
žehlení a leštění 

28,–

PŘEDTÍM

POTOM

K účasti na lyžařském kurzu se přihlaste v naší 
kanceláři lyžařské školy. Předběžná rezervace není 
nutná, ale po příjezdu do hotelu se prosím v sobotu 
přihlaste! Potřeby k lyžování si zajistěte již jeden den 
před zahájením kurzu. Tím si ušetříte zbytečný shon v 
1. den kurzu.

Lyžařská škola pro děti: 
Přihlášení denně od 9 do 16 hodin.
Doba trvání kurzu: neděle až pátek, 
10 až 13.30 hodin, včetně přestávky
Začátek: neděle nebo pondělí; minimálně 5 osob  
Lyžařská škola pro dospělé a snowboardová škola: 
Doba trvání kurzu: denně 2 hodiny 

CARVINGOVÁ SOUPRAVA  
(lyže, lyžařské body, hole) 1 den 6 až 7 

dnů
od 8. 
dne

Carvingová souprava “VIP” 33,– 145,– 18,–
Carvingová souprava “BASIC” 26,– 99,– 14,–
Carvingová souprava “JUGEND” do 150 cm 18,– 72,– 10,–
Carvingová souprava “KINDER” do 120 cm 14,– 52,– 8,–
Carvingová souprava “MINI” do 90 cm 10,– 38,– 6,–

CARVINGOVÉ LYŽE  (JEN LYŽE)
Carvingové lyže “VIP” 27,– 115,– 15,–
Carvingové lyže “BASIC” 20,– 85,– 12,–
Carvingové lyže “JUGEND” do 150 cm 14,– 52,– 8,–
Carvingové lyže “KINDER” do 120 cm 8,– 36,– 6,–
Carvingové lyže “MINI” do 90 cm 6,– 28,– 4,–

SNOWBOARD
Board a Boot „KIDS“ do 135 cm 19,– 80,– 12,–
Board a Boot „CLASSIC“ od 140 cm 26,– 99,– 14,–
Board  „KIDS“ do 135 cm 15,– 60,– 9,–
Board  „CLASSIC“ od 140 cm 20,– 85,– 12,–

FUN
Carvingové lyže  “SHORT” 11,– 44,– 7,–
Carvingové lyže  “SHORT” s Boot 17,– 62,– 10,–

VYBAVENÍ
Hole 3,– 15,– 2,–
Helma 4,– 17,– 2,–
Lyžařské boty  10,– 38,– 6,–
Sáňky 6,– 25,– 3,–

VÝUKA LYŽOVÁNÍ
LYŽAŘSKÉ KURZY PRO DĚTI, minimální počet účastníků 5 osob Začátek v neděli 
nebo pondělí 10 až 13.30 hod., přestávka 1/2 hod.
6denní lyžařský kurz pro děti 145,–
5denní lyžařský kurz pro děti 130,–
3denní lyžařský kurz pro děti 115,–
Doplatek na 3denní kurz/den 15,–
Prodloužený týden 6 dnů 120,–
Prodloužený týden  5 dnů 100,–
1 zkušební den 45,–
Sleva pro rodiny od 3. osob v kurzu na osobu (jen pro 5 
nebo 6denní kurz) –8,–

Vstup do Schneebärenland 5,–
Odpolední služba, doplatek na lyžařský kurz za den 12,–
LYŽAŘSKÝ KURZ PRO DOSPĚLÉ (2 hodiny)  Minimální počet účastníků 5 osob, 
Začátek v neděli nebo pondělí: 10 až 12 nebo 12 až 14 hodin
6denní lyžařský kurs pro dospělé 125,–
5denní lyžařský kurs pro dospělé 105,–
3denní lyžařský kurs pro dospělé 95,–
Doplatek na 3denní kurz/den 15,–
1 zkušební den 45,–
Sleva pro rodiny od 3. osob v kurzu na osobu (jen pro 5 
nebo 6denní kurz)

–8,–

ŠKOLA SNOWBOARDU
Děti a dospělí (2 hodiny) Minimální počet účastníků 5 osob
Začátek v neděli nebo pondělí: 10 až 12 nebo 12 až 14 hod.
6denní kurz snowboardu 125,–
5denní kurz snowboardu 105,–
3denní kurz snowboardu 95,–
Doplatek na 3denní kurz/den 15,–
1 zkušební den 45,–
Sleva pro rodiny od 3. osob v kurzu na osobu (jen pro 5 
nebo 6denní kurz) –8,–

SOUKROMÁ VÝUKA 1 osoba 2-4 osoby
Soukromé hodiny dopoledne 9 až 13.30 hod.
1 hodina 50,– 60,–
2 hodiny 95,– 115,–

Soukromé hodiny odpoledne od 13.30 hod.
1 hodina 45,– 55,–
2 hodiny 80,– 100,–

...kteří pro svou dovolenou na lyžích hledají „něco“ určitého.

Gerlitzen. Ve středu Korutan se tyčí Gerlitzen s 
nadmořskou výškou 1.911 m. 51 kilometrů výborně 
upravených sjezdovek na všechny světové strany, 
moderní vleky, široké sjezdovky se všemi stupni 
obtížnosti a nejnovějšími zasněžovacími technologiemi 
garantují vynikající lyžování s panoramatickým 
výhledem od listopadu až do dubna

Udělejte si čas a zajezděte si na nejlepších sjezdovkách 
ve středu Korutan!

...  které by chtěly společně prožít nezapomenutelné dny na lyžích.

Středisko Gerlitzen je pokládáno za špičkovou 
lyžařskou oblast pro rodiny a představuje jedinečné 
certifikované lyžařské středisko pro rodiny s dětmi a 
(znovu začínající) lyžaře v Korutanech. Moderní a 
komfortní vleky, výborně vyškolení instruktoři lyžařské 
a snowboardové školy Gerlitzen, velmi příjemná 
ubytovací zařízení pro rodiny a restaurace umožní 
vám a vaší rodině nezapomenutelnou rodinnou 
dovolenou na Gerlitzenu.

... kteří hledají zvláštní výzvy a chtějí adrenalinové zážitky.  

Gerlitzen Freeride aréna a Freestyle park na vrcholku 
sjezdovky Klösterle II nabízí vše, co rozbuší srdce 
snowboardistů – přírodní terény, převisy, curved 
box, XXL kicker, rails a sjezdy v hlubším sněhu jsou 
připraveny pro ty mladší i starší!

TIP: Route 22 „Rock’n’roll“ pro všechny freeridery pod 
8sedačkovou Carving Jet Neugarten.

•  100 zasněžovacích děl, každé v hodnotě luxusního 
osobního vozidla, zajišťuje sněhovou pokrývku 
od listopadu do dubna.

•  U 15 lanovek a vleků rovněž i na 51 kilometrech 
sjezdovek pracuje 95 lidí.

•  V regionu je díky lyžařskému provozu na 
Gerlitzenu zajištěno dalších 800 pracovních míst.

•  10 rolb, každá v hodnotě nového rodinného 
domu, během nočních hodin každý den na 
Gerlitzenu upraví 51 kilometrů sjezdovek.

•  Během poslední zimy byly lanovky a vleky 
využity více než 5 milionkrát. 

•  V posledních 5 letech bylo nově zřízeno 15 ha 
sjezdových ploch.

•  Sjezdovky na Gerlitzenu jsou ze 100 % 
ozeleněné a v letních měsících se používají jako 
horské pastviny.

•  Naši pracovníci se po zimní sezóně mnoho 
dnů zaměstnávají tím, že uklízí dráhy vleků a 
lanovek, kde byly nedbale odhozeny nedopalky 
cigaret, obaly atd. Pomozte nám, udržovat čisté životní 
prostředí a používejte prosím připravené odpadkové koše.

... kteří chtějí jezdit každé ráno slalom na 
sněhových kobercích.  

V době prázdnin Vás na horu již v 
8.15 hodin dopraví lanovka Kanzelbahn Gerlitzen, a 
pak si jako jeden z prvních můžete vyzkoušet nejlepší 
sjezdovky ve středu Korutan. Pokladny v údolní stanici 
Kanzelbahn Gerlitzen otevírají již v 8.10 hodin – 
všechny ostatní provozní doby jsou uvedeny v části 
„Otevírací doby“ nebo na naší homepage na adrese 
www.gerlitzen.com. 

PISTEN
FLITZER

TIPP

S MĚŘENÍM 

ČASU

PISTEN
FLITZER
PISTEN
FLITZER

TIPP

•  Panoramatická 
lanovka 
Kanzelbahn

•  Nordic walking 
a turistika

•  Kulinářské 
zážitky

• Paragliding

www.gerlitzen.com
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LYŽAŘSKÝ SERVIS

... kteří chtějí mít stále ten nejlepší servis:

• Aktuální informace o vytížení lyžařské 
oblasti na Vašem mobilu na adrese 
www.mobil.gerlitzen.com.

• Analýza lyžařského dne na internetu www.gerlitzen.com.

• Fotopoint v lyžařské oblasti: Vaše vzpomínková fotografie 
na naší homepage www.gerlitzen.com.

• Závodní dráha „4 ALL“ s měřením času a na Moserhang 
u prostřední stanice Kanzelhöhe.

•  na rychlostní sjezdovce Neugarten.

• Průběžně kyvadlová doprava ZDARMA od parkoviště 4 
přímo k lanovce Kanzelbahn a zase zpět. 

• Skibus ZDARMA města Villach: od termálních lázní 
Therme Warmbad až k lanovce Kanzelbahn Gerlitzen 
a zase zpět.

• Skibus ZDARMA okolo jezera Ossiachersee.

• ÖBB & Gerlitzen: Od nádraží v Klagenfurtu, St.Veitu, 
Feldkirchenu a Villachu se sezónní kartou Gerlitzen 
ZDARMA do lyžařského ráje a zase zpět.

• Upravené běžecké stopy s panoramatickým 
výhledem. 

• Záchranná služba pro sjezdovky Gerlitzen.

• 50 % sleva na vstup do termálních lázní ve Warmbad 
ve Villachu pro všechny vlastníky 1 až 14denních karet 
v období platnosti (vyjma skupinových karet). Termální 
lázně pravděpodobně uzavřené od února 2010!
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Tarifní ustanovení, vy’tah ze všeobecny’ch 
obchodních podmínek rovněž i vy’tah ze 

všeobecny’ch dopravních podmínek
1. Slevy

1a. Sleva pro děti: Pro děti ročníků 1995–2003. Je nutno přinést platný 
doklad s fotografií. Děti mladší 6 let v doprovodu dospělé osoby jedou zdarma, 
ovšem budou přepravovány na klíně a nebudou mít vlastní sedačku nebo 
vlečný úchyt. Děti mladší 4 let budou přepravovány jen na klíně dospělé 
doprovodné osoby.

1b. Sleva pro mladistvé: Pro mladistvé ročníků 1991–1994. Je nutno přinést 
platný doklad s fotografií.

1c. Sleva pro studenty: Jen v rozmezí denního skipasu pro studenty až do 
ukončeného 27. roku života (včetně ročníku 1983) po předložení platného 
studentského průkazu (s fotografií).

1d. Sleva pro seniory: Pro ženy od ročníku 1949 a starší, pro muže od ročníku 
1943 a starší. Předložit platný doklad s fotografií.

1e. Osoby s postižením: Od 60% získají s platným průkazem dětský tarif podle 
platného tarifního listu v rozmezí jednodenního a několikadenního skipasu 
(vyjma jednotlivých jízd a bodové karty).

1f. Ostatní slevy: Spolková armáda a policie v uniformě získají s platným 
průkazem studentský tarif podle platného tarifního listu v rozmezí jednodenního 
skipasu. Lyžařští instruktoři se státním atestem a atestovaní zemští lyžařští 
instruktoři získají s platným průkazem dětský tarif podle platného tarifního listu v 
rozmezí jednodenního skipasu.

2. Volitelné karty Platí jen pro zimní sezónu 2009/10.

3. Prodlouženy’ den: Platí jen jednorázově v přímé návaznosti na
6denní skipas.

4. Key-Card: Skipasy jsou vydávány výhradně jen na znovu upotřebitelné 
„Key-Card“! Navíc bude k tarifu karty připočítána kauce  5,– €. Po odevzdání 
nepoškozené „Key-Card“: vrácení 5,– €.

5. Rodinná sleva – v jedné rodině 3. dítě zdarma: Může být v zásadě 
nárokována jen po předložení úředního dokladu o příslušnosti k rodině rovněž 
i po předložení dokladu, ze kterého bude jasné stáří dětí patřících k rodině 
(ročníky 1995–2003).

6. Náhrada: Náhrada skipasu může být poskytnuta jen po úrazech při sportu 
nebo onemocnění a toto výhradně jen pro poraněnou popř. nemocnou osobu, 
pokud bude skipas neprodleně deponován na jednom z výdejních míst. 
Náhrada se provádí hotově, s odečtením poplatku za zpracování ve výši 3,– 
€. Jako dny používání platí dny od vystavení skipasu až do jeho deponování. 
Dojde-li k deponování do 10 hodin dopoledne, nebude tento den připsán. K 
vrácení peněz je třeba s sebou přinést lékařskou zprávu. Zvláštní ustanovení 
u sezónních karet podle vývěsky na pokladnách. Špatné počasí, lavinové 
nebezpečí, neočekávaný nebo předčasný odjezd, přerušení provozu, počasím 
a provozem podmíněná nastavení jednotlivých zařízení, uzavření sjezdovek, 
dovážecí služby atd. neposkytují právo na uplatňování nároků na snížení 
ceny, náhradu nebo prodloužení vydaného skipasu. Bez náhrady u denních, 
polodenních a 3hodinových skipasů.

7. Pu° ldny: Mohou být použity jen 1. den.

8. Všeobecná ustanovení: Předprodej denních a několikadenních skipasů 
je možná od 15 hodin předchozího dne. Jen platné skipasy a lístky na vlek 
rovněž i lístky na sjezdové trasy opravňují k využívání našich sjezdovek 
nebo našich zařízení. Po koupi skipasu, lístku na vlek nebo lístku na sjezdové 
trasy se host musí podřídit našim všeobecným obchodním podmínkám 
a ostatním ustanovením. Skipasy na několik dnů platí jen pro za sebou jdoucí 
dny. Zakoupené skipasy nebudou vzaty zpět. Za ztracené a zapomenuté 
lyžařské skipasy žádná náhrada. Lyžařské lístky nejsou přenositelné a musí být 
kontrolním osobám bez vyžádání předkládány uvnitř kontrolních zón. Karty 
jsou kontrolovány čtečkou nebo vizuálně (podle zařízení). Zneužití je trestné 
a může mít za následek okamžité odnětí karty, vyloučení z přepravy, vymáhání 
pokuty ve výši 34,50 € a navíc náhradu aktuální hodnoty a oznámení úřadům. 
Pravidla FIS platí v celé lyžařské oblasti a je třeba je dodržovat. Je třeba 
uposlechnout instrukcí a pokynů personálu lanovky a sjezdovek, ambulance 
na sjezdovce a bezpečnostní služby, nedodržování těchto pokynů a hrubé 
přestupky proti pravidlům FIS mají za následek odnětí skipasu a vyloučení 
z přepravy. Chození po sjezdovkách je zakázáno na všech sjezdovkách v 
lyžařské oblasti, s výjimkou k tomu určeného a označeného pruhu na levém 
okraji lyžařské sjezdovky Klösterle (pro pěší turisty a jen s platným lístkem na 
sjezdové trasy). Platné skipasy opravňují k využívání lanovek a vleků a ke sjíždění 
označených sjezdovek během otevírací doby. Přepravní podmínky rovněž 
i otevírací doby lanovek a vleků rovněž i sjezdovek jsou vyvěšeny ve stanicích 
a u jednotlivých zařízení se mohou lišit. Po ukončení provozu jsou sjíždění 
a chůze po sjezdovkách zakázány a životu nebezpečné, protože budou prováděny 
preparace sjezdovek a zasněžování. V předsezónním a posezónním období 
rovněž i při nedostatku sněhu je třeba počítat s omezenou nabídkou zařízení 
a sjezdovek. Označené sjezdovky: Tyče, kulaté tabule a označující koule 
označují bezpečné sjezdovky. Neoznačené, nepreparované sjezdy a lyžařské 
trasy nejsou pokládány za sjezdovky. Používání na vlastní nebezpečí. Jízda 
po lese je podle lesního zákona trestná. Při opačném jednání bude odebrána 
karta.

Všechny lyžařské lístky znamenají jeden výjezd lanovkou Kanzelbahn za den. 
Úmyslný další výjezd lanovkou Kanzelbahn musí být nahlášen nejpozději při 
jízdě lanovkou dolů našemu personálu obsluhujícímu vleky nebo personálu na 
pokladně v horní stanici lanovky Kanzelbahn.

 
Stav, září 2009

Omyly, změny a tiskové chyby vyhrazeny.


